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Omni, Quadra Mono e Quadra Kube



L originale stand portatile, made in Italy



Modulare e componibile, all infinito
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Fasy transport in suitcase.

if it's a fastand, it shows

Portatile, invaligia

Progettare e costruire uno stand
0 un accessorio per fiere, pud
sembrare semplice, ma inserirlo
in una valigia & cosa ardua e
necessita di una progettazione
raffinata e complessa.

Ogni componente siincastra e si
deve assemblare perfettamente
con gli altri, in modo semplice e
intuitivo.

La filosofia Fastand coniuga
design, alla totale portabilita che
grazie alla nuova valigia rigida
potra essere trasportare e
assemblato ovunque, in
qualsiasi momento..

Portable, dans une
valise

Concevoir et construire un stand
ou un accessoire pour les salons
peut sembler simple, mais le
mettre dans une valise est ardu
et nécessite un design raffiné et
complexe.

Chaque composant s'adapte et
doit étre parfaitement assemblé
avec les autres, de maniere
simple etintuitive.

La philosophie Fastand allie
design et portabilité totale qui
grace a la nouvelle valise rigide
peut étre transportée et
assemblée n'importe ou,
n'importe quand.

®

Portable, ina suitcase

Designing and building a stand
or accessory for trade fairs may
seem simple, but putting it in a
suitcase is arduous and requires
arefined and complex design.
Each component fits and must
be assembled perfectly with the
others, in a simple and intuitive
way.

The Fastand philosophy
combines design with total
portability that thanks to the new
rigid suitcase can be transported
and assembled anywhere,
anytime.

Portatil, en una
maleta

Disefiar y construir un stand o a
ccesorioparaferias
comerciales puede parecer
simple, pero ponerlo en una
maleta es dificil y requiere un
disefio refinado y complejo.
Cada componente encajaydeb
eensamblarse
perfectamente con los demas,
de forma sencilla e intuitiva.

La filosofia Fastand combina
disefio con portabilidad total que
gracias a la nueva maleta rigida
sepuedetransportary
ensamblar en cualquier lugar, en
cualquier momento.

Tragbar in einem
Koffer

Es ist Ublich zu planen und
bauen ein Stand oder ein
Zubehor fir Messen aber zu
fugen alles in einem Koffer ist
mihsam und braucht ein
raffiniert und komplex Design:
dasis Fastand Spezialitat.

Jede Komponente muss perfekt
mit den anderen passen und auf
einfache und intuitive Weise.
Die Fastand-Philosophie
verbindet Design mit der totale
Portabilitat; dank des neuen
starren Koffers alle Fastand
Produkten in jederzeit und
Uberall transportiert und
zusammengebaut werden
kénnen.

Portatil,
mala

em uma

Projetar e construir um estande
ou acessorio para feiras pode
parecer simples, mas coloca-lo
em uma mala é arduo e requer
um design refinado e complexo.

Cada componente se encaixa e
deve ser montado perfeitamente
com os outros, de maneira
simples e intuitiva.

A filosofia Fastand combina
design com total portabilidade
que, gragas a nova mala rigida,
pode ser transportada e
montada em qualquer lugar, a
qualquer hora.
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High design and quality.

weighed and built in Italy

Alto design

| nostri prodotti sono pensati da
designers esperti che devono
coniugare I'utilita all'aspetto
estetico del risutato finale.
Abbiamo molta cura in tutte le
fasi produttive e sempre un
occhio attento al design dei
componenti.

La qualita e il design moderno ci
contraddistinguono e ci rendono
unici, nel panorama del mercato
europeo.

Quindi Fastand coniunga la
funionalita al design.

Design avant-gardiste

Nos produits sont congus par
des designers experts qui
doivent combiner ['utilit¢ avec
I'aspect esthétique du résultat
final.

Nous prenons grand soin dans
toutes les phases de production
et prétons toujours une attention
particuliére a la conception des
composants.

La qualité et le design moderne
nous distinguent et nous rendent
uniques dans le panorama du
marché européen.

Donc Fastand combine
fonctionnalité et design..

®

Pure design

Our products are designed by
expert designers who must
combine utility with the aesthetic
aspect of the final result.

We take great care in all
production phases and always
pay close attention to the design
ofthe components.

Quality and modern design
distinguish us and make us
unique in the panorama of the
European market.

So Fastand combines
functionality with design.

Diseno vanguardista

Nuestros productos estan
disefiados por disefiadores
expertos que deben combinar la
utilidad con el aspecto estético
del resultado final.

Tenemos mucho cuidado en
todas las fases de produccion y
siempre prestamos mucha
atencion al disefio de los
componentes.

La calidad y el disefio moderno
nos distinguen y nos hacen
unicos en el panorama del
mercado europeo.

Entonces Fastand combina
funcionalidad con disefio.

Hohes Design

Unsere Produkte werden von
entworfen erfahrene Designer,
die Nutzlichkeit mit Aussehen
Asthetik des Endergebnisses
verbinden. Wir kimmern uns
sehr um alles
Produktionsphasen und immer
sorgfaltiges Auge auf das
Design der Komponenten.

Die Qualitdt und das modern
Design Zeichnen uns aus und
machen uns einzigartig in der
Europaische Marktlandschaft.
So Fastand verbindet

die Funktionalitdt mit dem
Design.

Design de vanguarda

Nossos produtos sdo projetados
por designers especializados,
que devem combinar utilidade
com o aspecto estético do
resultado final.

Tomamos muito cuidado em
todas as fases da producéo e
sempre prestamos muita
atencdo ao design dos
componentes.

Qualidade e design moderno
nos distinguem e nos tornam
unicos no panorama do
mercado europeu.

O Fastand combina
funcionalidade com design.
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Componible.

Tool-free, quick and easy assembly

Velocemente

Chi meglio di te sa come
presentare la tua azienda e il tuo
prodotto?

Da oggi, solo con le tue mani,
senza utensili, potrai realizzare
tutte le situazioni che durante
I'anno si presenteranno.
Presentazioni, convention, fiere,
eventi e meeting.

Gli elementi si assemblano
facilmente, sono leggeri e
completamente componibili.

Lo potrai fare da solo e in tempi
davvero veloci: crediamo, infatti,
che I' autonomia costruttiva nel
settore "exhibit" apra strade e
obiettivi nuovi a tutte le imprese
innovative e in forte espansione.

Rapidement

Qui mieux que vous sait
présenter votre entreprise et
votre produit? A partir
d'aujourd’hui, uniquement de
Vos propres mains, sans outils,
vous pouvez réaliser toutes les
situations qui se présenteront au
cours de |'année. Présentations,
conventions, foires,
événements et réunions.

Les éléments sont faciles a
assembler, légers et
entierement modulables. Vous
pouvez le faire seul et dans des
temps trés rapides: nous
pensons, en effet, que
l'autonomie de la construction
dans le secteur "exposition"
ouvre de nouvelles voies et de
nouveaux objectifs pour toutes
les entreprises innovantes et en
plein essor.

®

Quickly

Who better than you knows how
to present your company and
your product?

From today, only with your own
hands, without tools, you can
realize all the situations that will
arise during the year.
Presentations, conventions,
fairs, events and meetings.

The elements are easily
assembled, they are light and
fully modular.

You can do it alone and in really
fast times: we believe, in fact,
that the autonomy of
construction in the "exhibit"
sector opens up new paths and
objectives for all innovative and
booming businesses.

Rapidamente

¢ Quién mejor que ti sabe como
presentar tu empresa y tu
producto?

Apartir de hoy, solo consuspro
piasmanos,sin
herramientas, puede darse
cuenta de todas las situaciones
que surgiran durante el afio.
Presentaciones, convenciones,
ferias, eventos y reuniones.

Los elementos son faciles de
montar, son ligeros y totalmente
modulares.

Puede hacerlo solo y en tiempos
realmente rapidos: creemos, de
hecho, que la autonomia de la
construccion en el sector de
"exposiciones" abre nuevos
caminos y objetivos para todas
las empresas innovadoras y en
auge.

Schnell

Wer weil} besser als du wie kann
man prasentieren dein
Unternehmen und deine
Produkte?

Mit Fastand ab heute nur noch
mit deinen eigenen Handen und
ohne Werkzeuge kannst du
schnell verschiedene
Situationen I6sen.
Préasentationen, Kongresse,
Messen, Veranstaltungen und
Treffen. Die Elemente werden
zusammengebaut leicht und voll
| kannst es allein und
tun sehr schnell: wir
glauben in der Tat, diese
konstruktive Autonomie in den
offenen StralRen des
Ausstellungssektors und in den
neuen Zielen fur alle
Unternehmen: innovativ und
boomend.

Rapidamente

Quem melhor do que vocé sabe
como apresentar sua empresa e
seu produto?

A partir de hoje, apenas com
suas proéprias maos, sem
ferramentas, vocé podera
perceber todas as situagdes que
surgiréo durante o ano.
Apresentagdes, convencgoes,

montados, sao
totalmente modulares.
Vocé pode fazer isso sozinho e
em tempos muito rapidos:
acreditamos, de fato, que a
autonomia da construgdo no
setor de "exposicdes" abre
novos caminhos e objetivos
para todos os negocios
inovadores e em expansao.




Modular

Small pieces, for big situation

Adattabile

La modularita & un aspetto molto
importante dei nostri prodotti.
Sono infatti, espandibili e
riposizionabili in diverse
tipologie di spazio.

Si possono alzare e allungare,
aggiungendo o togliendo moduli
strutturali.

La filosofia Fastand, permette di
organizzare piu eventi
utilizzando gli stessi prodotti;
con un risparmio sia economico
che ditempo.

Diminuiscono le tempistiche di
preparazione e si mantiene
costante la qualita presentativa
della vostra azienda.

Adaptable

La modularité est un aspect tres
important de nos produits. En
fait, ils sont extensibles et
repositionnables dans différents
types d'espace.

lls peuvent étre augmentés et
étendus en ajoutant ou en
supprimant des modules
structurels.

La philosophie Fastand vous
permet d'organiser plusieurs
événements en utilisant les
mémes produits; avec des
économies a la fois
économiques et de temps.

Les temps de préparation
diminuent et la qualité de
présentation de votre entreprise
reste constante.

®

Adaptable

Modularity is a very important
aspect of our products. In fact,
they are expandable and
repositionable in different types
of space.

They can be raised and
extended by adding or removing
structural modules.

The Fastand philosophy allows
you to organize multiple events
using the same products; with
both economic and time
savings.

Preparation times decrease and
your company's presentation
quality remains constant.

Adaptable

La modularidad es un aspecto
muy importante de nuestros
productos. De hecho, son
expandibles y reposicionables
endiferentes tipos de espacio.
Se pueden elevar y extender
agregando o quitando modulos
estructurales.

La filosofia Fastand le permite
organizar multiples eventos
utilizando los mismos
productos; con ahorros tanto
econoémicos como de tiempo.
Los tiempos de preparacién
disminuyen y la calidad de
presentacion de su empresa
permanece constante.

Anpassungsfahig

Modularitat ist ein sehr wichtig
Aspekt fur unsere Produkte: sie
sind erweiterbar und sie kénnen
in verschiedenen Raumtypen
neu positioniert werden.

Sie kénnen angehoben und
gedehnt werden, beim Hinfligen
oder Entfernen die Modulen

von der Struktur.

Die Fastand-Philosophie
ermdglicht IThnen mehrere
Veranstaltungen zu
organisieren beim verwenden
mehrmals dasselbe
Ausstellungsprodukt; mit beiden
wirtschaftlichen Einsparungen
das der Zeit.

Das Timing von Vorbereitung
wird gepflegt mit eine hohe
Présentationsqualitat lhrer
Firma.

Adaptavel

A modularidade é um aspecto
muito importante dos nossos
produtos. De fato, eles séo
expansiveis e reposicionaveis
em diferentes tipos de espago.
Eles podem ser aumentados e
ampliados adicionando ou
removendo moédulos estruturais.
A filosofia Fastand permite
organizar varios eventos
usando os mesmos produtos;
com economia e economia de
tempo.

Os tempos de preparacéo
diminuem e a qualidade da
apresentagdo da sua empresa
permanece constante.




lcons

- IT. Peso complessivo con valigia
- EN. Total weight with suitcase
- DE. Gesamtgewicht mit Koffer

- FR. Poids total avec valise
- ES. Peso total con maleta
- PT. Peso total com mala

- IT. Realizzato con Aero*
- EN. Made with Aero*

- DE. Gemacht mit Aero*
- FR. Fabriqué avec Aero*
- ES. Hecho con Aero*

- PT. Feito com Aero*

- IT. Sistema frenante brevettato
- EN. Patented brake system
- DE. Patentiertes Bremssystem
- FR. Systéme de freinage breveté
- ES. sistema de frenos patentado
- PT. Sistema de freio patenteado

- IT. Tempo stimato di montaggio
- EN. Estimated assembly time
- DE. Geschatzte Montagezeit
- FR. Temps d'assemblage estimé
- ES. Tiempo estimado de montaje
- PT. Tempo estimado de montagem

¥

v

- IT. Realizzato con Fastflex*
- EN. Made with Fastflex*

- DE. Gemacht mit Fastflex*
- FR. Fabriqué avec Fastflex*
- ES. Hecho con Fastflex*

- PT. Feito com Fastflex*

W

- IT. Realizzato in fibra flessibile
- EN. Made of flexible fiber
- DE. Aus flexibler Faser
- FR. Fabriqué en fibre flexible
- ES. Hecho de fibra flexible
- PT. Feito de fibra flexivel

- IT. Misure della valigia di trasporto
- EN. Transport case measurements
- DE. Transportkoffer-Messungen
- FR. Mesures de caisse de transport
- ES. Mediciones de cajas de transporte
- PT. Medigbes de malas de transporte

- IT. Sistema avvolgibile brevettato
- EN. Patented roller system
- DE. Patentiertes Rollensystem
- FR. Systéme de rouleaux breveté
- ES. Sistema de rodillos patentado
- PT. Sistema de rolos patenteado

- IT. Vernice antibatterica
- EN. Antibacterial paint
- DE. Antibakterielle farbe
- FR. Peinture antibactérienne
- ES. Pintura antibacteriana
- PT. Tinta antibacteriana

NR

- IT. Garanzia sui componenti
- EN. Parts warranty
- DE. Teilegarantie
- FR. Garantie pieces
- ES. Garantia de piezas
- PT. Garantia de pegas

X

- IT. Acciao Inox
- EN. Stainless steel
- DE. Rostfreier Stahl
- FR. Acier inoxydable
- ES. Acero inoxidable
- PT. Ago inoxidavel

- IT. Prodotto scelto da ADI Design
- EN. Product chosen by ADI Design

- DE. Produkt ausgewahit von ADI Design

- FR. Produit choisi par ADI Design
- ES. Producto elegido por ADI Design
- PT. Produto escolhido por ADI Design

- IT. Novita 2020
- EN. 2020 news
- DE. 2020 Nachrichten
- FR. nouvel article 2020
- ES. Noticias 2020
- PT. Novo artigo 2020

- IT. Adatto in ambiente esterno
- EN. Usable outdoors
- DE. Im Freien verwendbar
- FR. Utilisable a I'extérieur
- ES. Utilizable al aire libre
- PT. Utilizavel ao ar livre



Finishing range

Ral 9010 Ral 1016 Ral 3000
Pantone Cool grey 1 C Pantone 809 C Pantone 1805 C

- IT. Bianco puro _ Finitura lucida - IT. Giallo _ Finitura lucida -IT. Rosso sport _ Finitura lucida

- EN. Pure White _ Glossy Surface - EN. Sulphur yellow _ Glossy Surface - EN. Sport red _ Glossy Surface

- DE. Reines Weil} _ Glédnzendes Finish - DE. Gelb _ Glénzendes Finish - DE. Roter Sport _ Gldnzendes Finish

- FR. Blanc pur _ Finition brillante - FR. Jaune _ Finition brillante - FR. Sport rouge _ Finition brillante

- ES. Blanco puro _ Acabado brillante - ES. Amarillo _ Acabado brillante - ES. Deporte rojo _ Acabado brillante

- PT. Branco puro _ Acabamento brilhante - PT. Amarelo _ Acabamento brilhante - PT. Esporte vermelho _ Acabamento brilhante
Ral 9005 Ral 2003 Ral 5002

Pantone Black 6 U 2x Pantone Orange 021 U Pantone Reflex Blue C

-IT. Nero puro _ Finitura opaca -IT. Avrancio satinato _ Finitura opaca -IT. Blu elettrico _ Finitura bucciardata

- EN. Pure Black _ Matte Surface - EN. Satin orange _ Matte Surface - EN. Electric Blue _ Bushhammered surface
- DE. Reines Schwarz _ Mattes Finish - DE. Orange Satin _ Mattes Finish - DE. EIektr}sche_s Blau _ §trukturlac{(

- FR. Noir pur _ Finition mate - FR. Satin orange _ Finition mate - FR. Bleu electr_lque _ finition texture_e

- ES. Negro puro _ Acabado mate - ES. Naranja satinado _ Acabado mate - ES. Azul electrico _ acabado texturizado

- PT. Preto puro _ Acabamento mate - PT. Laranja acetinado _ Acabamento mate - PT. Azul elétrico _ acabamento texturizado
Ral 9006 Ral 5003

Pantone 877 C Pantone 282 C

- IT. Argento satinato _ Finitura opaca - IT. Blu notte _ Finitura lucida

-EN. Silver Matte Surface - EN. Dark blue _ Glossy Surface

- DE. Silber  Mattes Finish - DE. Nachtblau _ Glénzendes Finish

-FR. Argent_ Finition mate - FR. Bleu nuit _ Finition brillante

-ES. Plata _Acabado mate - ES. Azul noche _ Acabado brillante

- PT. Prata _ Acabamento mate - PT. Noite azul _ Acabamento brilhante



Create a code
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- IT. identificativo prodotto - IT. identificativo colore

- EN. product identifier - EN. color identifier

- DE. Produktidentifikator - DE. Farbidentifikation

- FR. identifiant du produit - FR. identification des couleurs
- ES. identificador de producto - ES. identificacion de color

- PT. identificador do produto - PT. identificagdo de cores

PD79-01 PD79-07 PD79-05

L A
>

Ral 9010 Ral 2003 Ral 5003

Pantone Cool grey 1 C Pantone Orange 021 U Pantone 282 C

- IT. Bianco puro _ Finitura lucida - IT. Arancio satinato _ Finitura opaca - IT. Blu notte _ Finitura lucida

- EN. Pure White _ Glossy Surface - EN. Satin orange _ Matte Surface - EN. Dark blue _ Glossy Surface

- DE. Reines Weil _ Gldnzendes Finish - DE. Orange Satin _ Mattes Finish - DE. Nachtblau _ Glénzendes Finish

- FR. Blanc pur _ Finition brillante - FR. Satin orange _ Finition mate - FR. Bleu nuit _ Finition brillante

- ES. Blanco puro _ Acabado brillante - ES. Naranja satinado _ Acabado mate - ES. Azul noche _ Acabado brillante

- PT. Branco puro _ Acabamento brilhante - PT. Laranja acetinado _ Acabamento mate - PT. Noite azul _ Acabamento brilhante
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Facile e intuitivo.

Perfezionato nel corso degli
anni, migliorando sia l'aspetto
estetico che funzionale. e oggi
la soluzione piu semplice ed
economica per fare stands.
Grazie alla semplicita d'uso e
immediatezza costruttiva,
questo sistema e molto
apprezzato dalle aziende che
vogliono uno strumento
pratico e veloce per la
partecipazione a eventi
fieristici.

Costituito da piantana e moduli
trave, e componibile e
modulare sia in verticale che in
orizzontale.

Interessante sia per piccoli
spazi ( occupa solo 7 cm di
spessore), sia per spazi grandi(
per larapidita dimontaggio).

Design sobrio ed essenziale,
non invasivo e minimale. Base
verniciata color bianco e
tubolare a vista verticale in
finitura alluminio anodizzato. Il
design non diventa elemento
visivo ingombrante ma lascia
alla comunicazione grafica
ampio respiro e massima
visibilita. La creativita della
comunicazione grafica e
essenziale per la buona
riuscita dello stand che noi di
Fastand definiamo Total-Look.

Ideale per tutte le tipologie
merceologiche e per tutti i
settori in cui la comunicazione
e importante e il numero degli
eventifrequente.

®

Easyandintuitive.

Perfected over the years,
improving both the aesthetic
and functional aspect. today it
is the simplest and cheapest
solutionto make stands.
Thanks to the ease of use and
immediate construction, this
system is highly appreciated
by companies that want a
practical and quick tool for
participation in trade fair
events.

Made up of a floor lamp and
beam modules, it is modular
and modular both vertically
and horizontally.

Interesting both for small
spaces (occupies only 7 cm of
thickness) and for large spaces
(forrapid assembly).

Sober and essential design,
non-invasive and minimal.
Base painted white and tubular
vertical view in anodized
aluminum finish. The design
does not become a
cumbersome visual element
but leaves the graphic
communication wide-ranging
and maximum visibility. The
creativity of graphic
communication is essential for
the success of the stand that
we at Fastand define Total-
Look.

Ideal for all product types and
for all sectors in which
communication is important
and the number of events is
frequent.

Einfach und intuitiv.

Das Produkt wurde im Laufe
der Jahre perfektioniert mit
einer Verbesserung des
Aussehens asthetisch und
funktional Es ist heute die
einfachste und
wirtschaftlichste Losung, um
Messestande zu herstellen.
Dank der
Benutzerfreundlichkeit und
Konstruktive Unmittelbarkeit,
dieses System wird von
Unternehmen, die ein
praktisches und schnelles
Werkzeug fur die Teilnahme an
Veranstaltungen und Messen.
Es besteht aus einer
Stehlampe und Strahlmodulen
und ist sowohl vertikal als auch
horizontalmodularaufgebaut.
Interessant sowohlfurkleine
Raume (nur7 cm dick) als auch
furgroBe Raume (fur schnelle
Montage).

Nuchternes und essentielles
Design, nicht invasiv und
minimal. Basis weiB
gestrichen und vertikale
Ansicht rohrenférmig in
eloxiertes Aluminium-Finish .
DasDesignwird nicht zu e
inemumstandlichen Vis
uellen Element sondern
lasst die g rafi s ¢c h e
Kommunikation weitreichend
und maximal

sichtbar. Die Kreativitatder
grafischen Kommunikationist
entscheidend furden Erfolg
des Standes, den wirbei
Fastand Total-Look definieren.
Ideal fur alle Produkttypen und
fur alle Branchen, in denen
Kommunikation wichtig ist und
die Anzahl der Ereignisse
haufigist.

Facile et intuitif.

Perfectionne au fil des ans,
ameliorant a la fois laspect
esthetique et fonctionnel. c'est
aujourd'hui la solution la plus
simple et la moins cheére pour
réaliser des stands.

Grace a sa facilite d'utilisation
et a sa construction
immediate, ce systeme est tres
apprecie des entreprises qui
souhaitent un outil pratique et
rapide pour participer a des
salons.

Compose d'un lampadaire et
de modules de poutre, il est
modulaire et modulaire a la fois
verticalement et
horizontalement.

Intéressant a la fois pour les
petits espaces (occupe
seulement 7 cm d'épaisseur)
et pour les grands espaces
(pourun montage rapide).
Design sobre et essentiel, non
invasif et minimal. Base peinte
en blanc et vue verticale
tubulaire en finition aluminium
anodise. Le design ne devient
pas un element visuel
encombrant mais laisse la
communication graphique
large et une visibilite maximale.
La creativité de la
communication graphique est
essentielle au succes du stand
que nous définissons chez
Fastand Total-Look.

Ideal pour tous les types de
produits et pour tous les
secteurs dans lesquels la
communication estimportante
etle nombre d'évenements est
frequent.

®

Facileintuitivo

Perfeccionado a lo largo de los
anos, mejorando tanto el
aspecto estéetico como el
funcional. hoy es la solucion
mas simple y econémica para
hacer stands.

Gracias a lafacilidad deusoyla
construccion inmediata, este
sistema es muy apreciado por
las empresas que desean una
herramienta practica y rapida
para participar en eventos
feriales.

Compuesto por un pie y
modulos de viga, es modulary
potatiltantoverticalcomo
horizontalmente.
Interesantetantopara
espacios pequenos (ocupa
solo 7 cm de grosor) como
para espacios grandes (para
montaje rapido).

Diseno sobrio y esencial, no
invasivo y minimo. Base
pintada de blanco vy vista
vertical tubular en acabado de
aluminio anodizado. El disefo
noseconvierteenun
elemento visual engorroso,
sino que deja la comunicacion
grafica amplia y la maxima
visibilidad. La creatividad de la
comunicacion grafica es
esencial para el exito del stand
que en Fastand definimos
Total-Look.

Ideal para todos los tipos de
productosy paratodoslossec
toresenlosquela
comunicacion es importante y
el numero de eventos es
frecuente.

Facile intuitivo.

Aperfeicoado ao longo dos
anos, melhorando o aspecto
estético e funcional. hoje € a
solucao mais simples e barata
de montar stands.

Gracas a facilidade de uso e
construcao imediata, esse
sistema e muito apreciado por
empresas que desejam uma
ferramenta pratica e rapida
para participacao em eventos
defeiras.

Composto por uma lampada
de assoalho e modulos de
feixe, € modular e modular na
verticale nahorizontal

Interessante tanto para
pequenos espacos (ocupa
apenas 7 cm de espessura)
quanto para grandes espacos
(paramontagem rapida).
Design sobrio e essencial, nao
invasivo e minimo. Base
pintada de branco e vista
vertical tubular com
acabamento em aluminio
anodizado. O design nao se
torna um elemento visual
pesado, mas deixa a
comunicacao grafica ampla e
maxima visibilidade. A
criatividade da comunicacao
grafica e essencial para o
sucesso do estande que nos
da Fastand definimos Total-
Look.

|deal para todos os tipos de
produtos e para todos os
setores em gque a
comunicacao e importante e o
numero de eventos e
frequente.
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Costruction ﬂ
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@ - Struttura in alluminio @ - Aluminum structure ’ - Aluminiumstruktur ’ - Structure en aluminium @ - Estructura de aluminio . - Estrutura de aluminio
- Basi in acciaio verniciato - Bases in painted steel - Basen aus lackiertem Stahl - Bases en acier peint - Bases en acero pintado. - Bases em ago pintado
- Rivestimento in telo - Cloth covering - Stoffbezug - Revétement en tissu - Revestimiento de tela - Cobertura de pano
(Pvc o Tessile ) (Pvc or Textile) (PVC oder Textil) (PVC ou textile) (Pvc o textil) (PVC ou téxtil)
- Giunto superiore fisso - Fixed upper joint - Oberes Gelenk fixiert - Joint supérieur fixe - Articulacion superior fija - Junta superior fixa
- Giunto inferiore scorrevole - Sliding lower joint - Unteres Gelenk schieben - Joint inférieur coulissant - Junta inferior deslizante - Junta inferior deslizante
- Componibile totalmente - Fully modular - Voll modular - Entierement modulaire - Completamente modular - Totalmente modular

- Modulare all'infinito - Modulate indefinitely - Unbegrenzt modulieren - Moduler indéfiniment - Modular indefinidamente - Modular indefinidamente



Trave 150

Trave 200

Trave 100

Trave 300

Montante

Kit Porta
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Kit Montante

EM10-01

- IT. Montante in alluminio con base in acciaio verniciato e
giunti componibili. Kitda 3 Pz

-EN. Aluminum upright with base in painted steel and modular
joints. Kitof 3 Pcs

-DE. Aluminium aufrecht mit Sockel in lackierter Stahl und
modulare Verbindungen. Kit von 3 Stk

-FR. Montant en aluminium avec base en acier peint et joints
modulaires. Kit de 3 pieces

-ES. Aluminio vertical con base en acero pintado y juntas
modulares. Kit de 3 piezas

-PT. Vertical de aluminio com base em ago pintado e juntas
modulares. Kitde 3 peca

G 6 3

100x5346
cm
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Kit Porta 100

PT12-01

- IT. Kit Porta completo di struttura in alluminio.
Basi in acciaio verniciato.

-EN. Door kit complete with aluminum
structure.Bases in painted steel.

-DE. Tursatz komplett mit Aluminiumstruktur.
Basen aus lackiertem Stahl.

-FR. Kit de porte complet avec structure en
aluminium. Bases en acier peint.

-ES. Kit de puerta completo con estructura de
aluminio. Bases en acero pintado.

-PT. Kit de porta completo com estrutura em
aluminio. Bases em ago pintado

¢ 6 O

120456x11
cm
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Kit Trave 100

EM11-01

-IT. Kittraverse da 100 cm, complete di giunti
difissaggio. Kitda 3 Pz

-EN. 100 cm crossbar kit, complete with fixing
joints. Kitof 3 Pcs

-DE. 100 cm Querstangensatz mit
Befestigungsfugen. Kit von 3 Stk

-FR. Kit barre transversale de 100 cm, complet
avec joints de fixation. Kit de 3 pieces

-ES. Kit de barra transversal de 100 cm,
completo con juntas de fijacion. Kit de 3 piezas

-PT. Kit de barra de 100 cm, completo com
juntas de fixagdo. Kit de 3 pecas

¢ 6O

100x53x6
&
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Kit Trave 150

EM11-51

-IT. Kittraverse da 150 cm, complete di giunti di
fissaggio. Kitda 2 Pz

-EN. 150 cm crossbar kit, complete with fixing
joints. Kitof 2 Pcs

-DE. 150 cm Querstangensatz mit
Befestigungsfugen. Kit von 2 Stk

-FR. Kit barre transversale de 150 cm, complet
avec joints de fixation. Kit de 2 pieces

-ES. Kit de barra transversal de 150 cm,
completo con juntas de fijacion. Kit de 2 piezas

-PT. Kit de barra de 150 cm, completo com
juntas de fixagao. Kitde 2 pecas

G OO
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Kit Trave 200

EM12-01

-IT. Kittraverse da 200 cm, complete di giunti di
fissaggio. Kitda2 Pz

-EN. 200 cm crossbar kit, complete with fixing
joints. Kitof 2 Pcs

-DE. 200 cm Querstangensatz mit
Befestigungsfugen. Kit von 2 Stk

- FR. Kit barre transversale de 200 cm, complet
avecjoints de fixation. Kitde 2 piéces

-ES. Kit de barra transversal de 200 cm,
completo con juntas de fijacion. Kit de 2 piezas

-PT. Kit de barra de 200 cm, completo com
juntas de fixag&o. Kitde 2 pecas

G OO

1005346
e

Kit Trave 300

EM13-01

- IT. Kittraverse da 300 cm, complete di giunti di
fissaggio. Kitda 1 Pz

- EN. 300 cm crossbar kit, complete with fixing
joints. Kitof 1 Pc

-DE. 300 cm Querstangensatz mit
Befestigungsfugen. Kit von 1 Stk

- FR. Kit barre transversale de 300 cm, complet
avec joints de fixation. Kit de 1 piéce

-ES. Kit de barra transversal de 300 cm,
completo con juntas de fijacion. Kit de 1 piezas

-PT. Kit de barra de 300 cm, completo com
juntas de fixagdo. Kitde 1 pegas

o 06O

100x53x6
cm



Options

-1T.

Nelle figure, tutte le possibili
combinazioni di larghezza e altezza,
realizzabili con i moduli standard:
Kit Montante + Kit Trave

- EN.

In the figures, all possible

width and height combinations,
achievable with standard modules:
Kit Montante + Kit Trave

- DE.

In den Figuren alles moglich
Breiten- und Hohenkombinationen,
erreichbar mit Standardmodulen:
Kit Montante + Kit Trave

-FR.
Dans les figures, tout est possible
combinaisons largeur et hauteur,

réalisable avec des modules standard:

Kit Montante + Kit Trave

-ES.

En las figuras, todo lo posible
combinaciones de ancho y alto,
alcanzable con moédulos estandar:
Kit Montante + Kit Trave

-PT.

Nas figuras, todos os possiveis
combinagdes de largura e altura,
alcangavel com modulos padrao:
Kit Montante + Kit Trave
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Technical features

- IT. Profili in alluminio,
componibili ad avvitamento.
Unendo i pezzi, si possono
avere differenti tipologie
di altezze. Il profilo misura 50
mm di diametro.

- EN. Aluminum profiles,
modular by screwing. By
combining the pieces, you can
have different types
of heights. The profile
measures 50 mm in diameter.

- DE. Aluminiumprofile, modular
durch Schrauben. Durch
Kombinieren der Teile kdnnen
Sie verschiedene Typen haben
von Hohen. Das Profil hat einen
Durchmesser von 50mm.

- FR. Profils en aluminium,
modulables par vissage. En
combinant les piéces, vous
pouvez avoir différents types
des hauteurs. Le profil mesure
50 mm de diametre.

- ES. Perfiles de aluminio,
modulares por atornillado. Al
combinar las piezas, puedes
tener diferentes tipos
dealturas.

El perfil mide 50 mm de
d i @ metr o

- PT. Perfis de aluminio,
modulares, parafusando. Ao
combinar as pecas, vocé pode
ter diferentes tipos
dealturas.

O perfil mede 50 mm de
diametro

- IT. Angolare e Centrale, per stand fieristici
- EN. Corner and central, for exhibition stands
- DE. Ecke und Mitte, fur Messestande
- FR. Coin et central, pour stands d'exposition
- ES. Esquina y central, para stands de exposicion
- PT. Canto e central, para estandes de exposi¢oes

50

B C

100 100

H 100 H 150

U < .

- IT. Laterale e Centrale, per eventi
- EN. Side and Central, for events
- DE. Seite und Mitte fir Veranstaltungen
- FR. Side et Central, pour les événements
- ES. Side and Central, para eventos
- PT. Lateral e Central, para eventos

100

B

100

H 200

50
& ;
50 50
& &
100 100
s s
100 100
H 250 H 300

- IT. Per creare un angolo di 90°
- EN. To create a 90 ° angle
- DE. So erstellen Sie einen 90 °
- FR. Pour créer un angle de 90 °
- ES. Para crear un angulo de 90 °
- PT. Para criar um angulo de 90 °

-IT.
Giunto snodato per Kit
Montante.

-EN.
Articulated joint for Upright
Kit.

-DE.
Gelenkverbindung fur
aufrechtes Kit.

-FR.
Joint articulé pour kit
vertical.

-ES.
Articulacion conjunta para
kit vertical.

-PT.
Junta articulada para Kit
Vertical..

-IT.
Infinite posizioni.

-EN.
Endless positions.

-DE.
Endlose Positionen.

-FR.
Positions infinies.

-ES.
Posiciones sin fin.

-PT.
Posigdes sem fim.




Exemples

3

Montante singolo

300%200X300H cm, 2 open sides, step 100 cm

S

2 kit Montante
2 Kit trave 100
5Pvc

300%x300x300H cm, 2 open sides, 6 steps 100 cm

) O ] D 3 kit Montante
2 Kit trave 100
6 Pvc

)

)

)

300x300x300H cm, 1 open side, 9 steps 100 cm

N A 4 kit Montante
3 Kit trave 100
9 Pvc

) 4

) G

) Cd

<>

H

Trave 100 Trave 150

300%200%x300H cm, 2 open sides, 2 step 150 cm, 1 step 200

& )

2 kit Montante
1 Kit Trave 200
2 Kit Trave 150
3 Pvc

300x300x300H cm, 2 open sides, 4 steps 150 cm

] 7 D 2 Kit Montante
2 Kit Trave 150
4 Pvc

B

]

300x300x300H cm, 1 open side, 6 steps 150 cm,

] 3 ] 3 Kit Montante
3 Kit trave da 150
6 Pvc

B B

] C

Kit Porta
Trave 300

300%X200x300H cm, 2 open sides, 1 step 300 cm, 1 step 200

D 1 Kit Montante

1 Kit Trave 300

1 Kit Trave da 200
2 Pvc

300x300x300H cm, 2 open sides, 2 step 300 cm

] ) 1 Kit Montante
2 Kit Trave 300
2 Pvc

B

300x300x300H cm, 1 open side, 3 steps 300 cm

2 Kit Montanti
3 Kit Trave 300
3 Pvc

[ U]




400%400x300 H cm, 1 open side, step 100 800x400x300H cm, 3 open sides, step 200, step 100

(5 5 e 5 e A A ) - u@ - QU -

) ®)

) a @

(] (Y ‘ 3 Kit Montante
2 E:E tl\gfvnetigf @ 3 L{it;rave 200

B @ 12 Pvc 1 Kit Trave 100

400x400x300H cm, 2 open sides, step 100, step 200

2 Kit Montante
1 Kit Trave 100
2 Kit Trave 200
1 Kit Porta

6 Pvc

800x400x300H cm, 1 open side, step 200

[ ] ‘ ’ L]
B g
3 Kit Montante
@ 4 Kit Trave 200
2 Kit Porta
D E 8 Pvc

800x400x300H cm, 2 open sides, step 100, step 200

J O O D w)
) @ I
]
800x400 cm, 1 open side

| D L) L L]
B

7 Pvc

3 Kit Montante
4 Kit Trave 200
1 Kit Trave 100
1 Kit Porta

9 Pvc

4 Kit Montante
5 Kit Trave 200
1 Kit Trave 300
1 Kit Porta

10 Pvc
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Elegante erapido.

Costituito da piantana e
pannello rigidi, € componibile
e modulare sia in verticale che
in orizzontale; potrete, infatti,
coprire sempre le aree fiera,
senza problemi legati alle
metrature.

La piantana misura altezza di
300 cm, modulare da100cme
50 cm: si possono infatti creare
stand da altezze variabili e
differenti: 200 cm, 250 cm e
300cm.

Designtecnico e hi-tech.

Base verniciata color bianco e
tubolare verticale in alluminio.
La struttura dello stand viene
completamente nascosta dal
rivestimento grafico e quindi
risulta assolutamente sobrio e
innovativo.

Il design e di forte impatto
visivo e molto caratterizzante,
grazie ai 4 bottoni, disponibiliin
diversi colori, che creano un
elemento visivo riconoscibile e
tecnico.

Ideale per tutte le tipologie
merceologiche e per tutti i
settori, in cui la comunicazione
grafica e importante e il livello
qualitativo deglieventie alto.

®

Elegantand quick.

Consisting of a rigid floor and
panel, it is modular and
modular both vertically and
horizontally; in fact, you will
always be able to cover the
trade fair areas, without
problems related to square
footage.

The floor lamp measures a
height of 300 cm, modular
from 100 cm and 50 cm: it is
possible to create stands of
varying and different heights:
200cm, 250 cmand 300cm.

Technicaland hi-tech design.
White painted base and
vertical tubular aluminum. The
structure of the stand is
completely hidden by the
graphic coating and is
therefore absolutely sober and
innovative.

The design has a strong visual
impact and is very distinctive,
thanks to the 4 buttons,
available in different colors,
which create a recognizable
andtechnicalvisualelement.
Ideal for all types of products
and for all sectors, where
graphic communication is
important and the quality level
of events is high.mber of
eventsis frequent.

Elegantund schnell.

Esbestehtaus einem starren
Boden und einer Platte und ist
sowohl vertikal als auch
horizontalmodularaufgenaut.
Tatsachlich sind Sieimmerin
der Lage, ohne Probleme in
Bezug aufdie GroBen.

Die Stehlampe misst eine
Hohe von 300 cm, modular
vOoN 100 cm bis 50 cm:

Es, kdbnnenStander
unterschiedlicherund
unterschiedlicher Hohe
hergestellt werden: 200 cm,
250 cmund 300cm.
Technisches und Hightech-
Design.

\WeiB lackierte Basis und
vertikales Aluminiumrohr.

Die Standstruktur kommt
vollig versteckt vor grafische
Beschichtung und damit
istabsolut ntchtern und
innovativ.

Das Design hat eine starke
visuelle Wirkung dank

der 4 Tasten, verfugbarin
verschiedene Farben, die eine
erkennbares visuelles und
Techniker Element geben.
Ideal fur alle Waren und
Branchen, in denen
Kommunikation und Grafiken
wichtig sind und fuer die das
Niveau die Qualitat der
Veranstaltungenisthoch.

Elégant etrapide.

Compose d'un plancher et
d'un panneau rigides, il est
modulaire et modulaire a la fois
verticalement et
horizontalement; en fait, vous
serez toujours en mesure de
couvrir les zones du salon,
sans problemes lies a la
superficie.

Le lampadaire mesure une
hauteur de 300 cm, modulable
de 100 cm et 50 cm: il est
possible de creer des supports
de hauteurs differentes et
differentes; 200 cm, 250 cm et
300cm.

Designtechnique et high-tech.
Base peinte en blanc et
aluminium tubulaire vertical.
La structure du stand est
completement cachée par le
revétement graphique et est
donc absolument sobre et
innovante.

Le design a un fort impact
visuel et est tres distinctif,
grace aux 4 boutons,
disponibles en differentes
couleurs, qui créent un
element visuel reconnaissable
ettechnique.

Ideal pour tous les types de
produits et pour tous les
secteurs, ou la communication
graphique est importante et le
niveau de qualite des
evénements est eleve.
d'évenements est frequent.

®

Eleganteyrapido.

Compuesto por un pie rigido y
unpanel,esmodulary
portatil tanto vertical como
horizontalmente; De hecho,
siempre podra cubrir las areas
de la feria, sin problemas
relacionados con los pies
cuadrados.

El pie mide una altura de 300
cm, modularde

100 cm y 50 cm: es posible
crear soportes de diferentes y
diferentes alturas: 200 cm, 250
cmy300cm.

Diseno tecnico y de alta
tecnologia.

Base pintada de blanco vy
aluminio tubular vertical. La
estructura del soporte esta
completamente oculta por el
revestimiento grafico y, por lo
tanto, es absolutamente sobria
einnovadora.

El diseno tiene un fuerte
impacto visual y es muy
distintivo, gracias a los 4
botones, disponibles en
diferentes colores, que crean u
nelementovisual
reconocibleytécnico.
ldealparatodotipode
productosy paratodoslossec
tores,dondela
comunicacion grafica es
importantey el nivel de calidad
deloseventos esalto.

Elegante erapido.

Composta porum piso e painel
rigidos, € modular e modular
tanto na vertical quanto na
horizontal; de fato, vocé
sempre podera cobrir as areas
da feira, sem problemas
relacionados a metragem
quadrada.

A luminaria de pé mede 300
cm de altura, modular de 100
cm e 50 cm: e possivel criar
suportes de diferentes e
diferentes alturas: 200 cm, 250
cme300cm.

Design tecnico e de alta
tecnologia.

Base pintada de branco e
aluminio tubular vertical. A
estrutura do suporte €
completamente oculta pelo
revestimento grafico e,
portanto, € absolutamente
sobria e inovadora.

O design tem um forte impacto
visuale € muito distinto, gragas
aos 4 botoes, disponiveis em
cores diferentes, que criamum
elemento visual reconhecivel
etecnico.

|deal para todos os tipos de
produtos e para todos os
setores, onde a comunicacao
grafica € importante e o nivel
de qualidade dos eventos e
alto.
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Costruction

(™) - struttura in alluminio
- Basi in acciaio verniciato
- Placche per fissaggio pannelli
in Nylon, completo di anello di
scorrimento
- Rivestimento in pannello
(' sandwich )
- Fissaggio pannello a vite o
a bottone
- Componibile totalmente
- Modulare all'infinito

® A A A
» AAAA

@ - Aluminum structure
- Bases in painted steel
- Plates for fixing panels
Nylon, complete with ring
scrolling
- Panel coating
(sandwich)
- Screw panel fixing or
button
- Fully modular
- Modulate indefinitely

’ - Aluminiumstruktur
- Basen aus lackiertem Stahl
- Platten zur Befestigung von Paneelen
Nylon, komplett mit Ring
Scrollen
- Plattenbeschichtung
(Sandwich)
- Schraubbefestigung oder
Taste
- Voll modular
- Unbegrenzt modulieren

. - Structure en aluminium

- Bases en acier peint

- Plaques pour fixer les panneaux
Nylon, complet avec anneau
défilement

- Revétement panneau
(sandwich)

- Fixation du panneau a vis ou
bouton

- Entierement modulaire

- Moduler indéfiniment

@ - estructura de aluminio

- Bases en acero pintado.

- Placas para la fijacion de paneles.

Nylon, completo con anilla
desplazamiento

- Revestimiento de panel
(sandwich)

- Tornillo de fijacion del panel o
boton

- Completamente modular

- Modular indefinidamente

- estrutura de aluminio

- Bases em aco pintado

- Placas para fixagéo de painéis
Nylon, completo com anel
scrolling

- Revestimento em painel
(sanduiche)

- Parafuso de fixagéo do painel ou
botao

- Totalmente modular

- Modular indefinidamente
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Pannello Fronte Montante

100x100

Pannello Fronte
100x50

Kit Finale 50
Kit Finale 100

Kit Porta 100
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Kit Montanti

QM10-01

- IT. Montante in alluminio con base in acciaio verniciato e
giunti componibili. Kitda 3 Pz

-EN. Aluminum upright with base in painted steel and modular
joints. Kitof 3 Pcs

-DE. Aluminium aufrecht mit Sockel in lackierter Stahl und
modulare Verbindungen. Kit von 3 Stk

-FR. Montant en aluminium avec base en acier peint et joints
modulaires. Kitde 3 pieces

-ES. Aluminio vertical con base en acero pintado y juntas
modulares. Kitde 3 piezas

-PT. Vertical de aluminio com base em ago pintado e juntas
modulares. Kitde 3 peca

O O

100x53x6
Cm
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Kit Placche

QM20-91

/QD

- IT. Giunto con placca, scorrevole, per
fissaggio pannelli. Kitda 14 Pz

-EN. Joint with plate, sliding, for fixing panels.
Kitof 14 Pcs

-DE. Verbindung mit Platte, verschiebbar, zur
Befestigung von Paneelen. Kit von 14 Stk

-FR. Joint avec plaque, coulissant, pour fixer
les panneaux. Kitde 14 pieces

-ES. Junta con placa, deslizante, para la
fijacion de paneles. Kitde 14 piezas

-PT. Junta com placa deslizante para fixagao
de painéis. Kitde 14 Pcs

G 0O

42x20x6
Cn

Pannello Fronte
100x100

PQ10-02

-IT. Pannello sandwich da 10 mm.
Max 6 Pz per valigia.

-EN. Sandwich panel 10 mm.
Max 6 Pcs per suitcase.

-DE. Sandwichplatte 10 mm.
Maximal 6 Stiick pro Koffer.

-FR. Panneau sandwich 10 mm.
Max 6 pieces par valise.

-ES. Panel sandwich de 10 mm.
Max. 6 piezas por maleta.

-PT. Painel sanduiche 10 mm.
Max 6 Pcs por mala.

& O

110x190x10

Pannello Fronte
100X50

PQ10-01

-IT. Pannello sandwich da 10 mm.
Max 6 Pz per valigia.

-EN. Sandwich panel 10 mm.
Max 6 Pcs per suitcase.

-DE. Sandwichplatte 10 mm.
Maximal 6 Stick pro Koffer.

-FR. Panneau sandwich 10 mm.
Max 6 pieces par valise.

-ES. Panel sandwich de 10 mm.
Max. 6 piezas por maleta.

-PT. Painel sanduiche 10 mm.
Max 6 Pcs por mala.

O o

100x53x6
Cm



Kit Finale 100

QK18-01

- IT. Finitura laterale in metallo verniciato. Per
pannellidaH 100 cm. Kitda 12 Pz.

-EN. Side finish in painted metal. For panels of H
100 cm. Kitof 12 Pcs.

-DE. Seitenlackierung aus lackiertem Metall. Fur
Paneele von H 100 cm. Kit von 12 Stk.

-FR. Finition latérale en métal peint. Pour
panneaux de H 100 cm. Kitde 12 piéces.

-ES. Acabado lateral en metal pintado. Para
paneles de H 100 cm. Kitde 12 piezas

-PT. Acabamento lateral em metal pintado. Para
painéis de H 100 cm. Kitde 12 unid.

@ O =

12025:8
cm

Kit Finale 50

QK17-01

- IT. Finitura laterale in metallo verniciato. Per
pannellidaH 50 cm. Kitda 12 Pz.

-EN. Side finish in painted metal. For panels of H
50 cm. Kitof 12 Pcs.

-DE. Seitenlackierung aus lackiertem Metall. Fur
Paneele von H 50 cm. Kit von 12 Stk.

-FR. Finition latérale en métal peint. Pour
panneaux de H 50 cm. Kitde 12 pieces.

-ES. Acabado lateral en metal pintado. Para
paneles de H50 cm. Kitde 12 piezas

-PT. Acabamento lateral em metal pintado. Para
painéis de H 50 cm. Kitde 12 unid.

80256
Cm

\F
Kit Porta 100

PT11-01

- IT. Kit Porta completo di struttura in
alluminio. Basi in acciaio verniciato.

-EN. Door kit complete with aluminum
structure. Bases in painted steel.

-DE. Tursatz komplett mit Aluminiumstruktur.
Basen aus lackiertem Stahl.

-FR. Kit de porte complet avec structure en
aluminium. Bases en acier peint.

-ES. Kit de puerta completo con estructura de
aluminio. Bases en acero pintado.

-PT. Kit de porta completo com estrutura em
aluminio. Bases em ago pintado

& 6 O

120x56x11
Cm



Options

100

J H 200

H 250

H 300

50

J H 250

H 250

H 250

100

100

100

50

- IT. Formati e altezze disponibili, con
step di costruzione da 100x50 cm

- EN. Sizes and heights available, with
construction steps of 100 x 50 cm

- DE. GréRen und Héhen erhéltlich, mit
Bauschritten von 100 x 50 cm

- FR. Tailles et hauteurs disponibles,
avec marches de construction de 100 x
50 cm

- ES. Tamafios y alturas disponibles, con
escalones de construccion de 100 x 50
c m

- PT. Tamanhos e alturas disponiveis,
com etapas de construgédo de 100 x 50
[ m

-IT.
Formati e altezze disponibili, con step di
costruzione da 100x100 cm e 100x50 cm

-EN.

Sizes and heights available, with
construction steps of 100 x 100 cm and
100x50 cm

-DE.

GréBen und Hoéhen erhaltlich, mit
Bauschritten von 100 x 100 cm, 100x50
c m

-FR.

Tailles et hauteurs disponibles, avec
marches de construction de 100 x 100
cm, 100x50 cm

-ES.

Tamafos y alturas disponibles, con
escalones de construccion de 100 x 100
cm, 100x50 cm

-PT.
Tamanhos e alturas disponiveis, com
etapas de construgéo de 100 x 100 cm,

100

100

H 200

H 300

- IT. Formati e altezze disponibili, con
step di costruzione da 100x100 cm

- EN. Sizes and heights available, with
construction steps of 100 x 100 cm

- DE. GréRen und Hohen erhaltlich, mit
Bauschritten von 100 x 100 cm

- FR. Tailles et hauteurs disponibles, avec
marches de construction de 100 x 100 cm

- ES. Tamafios y alturas disponibles, con
escalones de construccion de 100 x 100
c m

- PT. Tamanhos e alturas disponiveis,
com etapas de construgdo de 100 x 100
c m



Technical features

- IT. Profili in alluminio,
componibili ad avvitamento.
Unendo i pezzi, si possono
avere differenti tipologie
di altezze. Il profilo misura
50 mm di diametro.

- EN. Aluminum profiles,
modular by screwing. By
combining the pieces, you
can have different types
of heights. The profile
measures 50 mm in
diameter.

- DE. Aluminiumprofile,
modular durch Schrauben.
Durch Kombinieren der Teile
kénnen Sie verschiedene
Typen haben
von Hohen. Das Profil hat
einen Durchmesser von
5 0 m m

A-B

- FR. Profils en aluminium,
modulables par vissage. En
combinant les pieces, vous
pouvez avoir différents types
des hauteurs. Le profil
mesure 50 mm de diametre.

- ES. Perfiles de aluminio,
modulares por atornillado. Al
combinar las piezas, puedes
tener diferentes tipos
dealturas.

El perfil mide 50 mm de
di ametro

- PT. Perfis de aluminio,
modulares, parafusando. Ao
combinar as pegas, vocé
pode ter diferentes tipos
dealturas.

O perfil mede 50 mm de
diametro

- IT. Angolare e Centrale, per stand fieristici
- EN. Corner and central, for exhibition stands
- DE. Ecke und Mitte, fir Messestande
- FR. Coin et central, pour stands d'exposition
- ES. Esquina y central, para stands de exposicion
- PT. Canto e central, para estandes de exposi¢oes

C-D

- T
- EN.

<EF >«
C

100 100

H 100 H 150

Laterale e Centrale, per eventi
Side and Central, for events

- DE. Seite und Mitte fur Veranstaltungen
- FR. Side et Central, pour les événements
- ES. Side and Central, para eventos
- PT. Lateral e Central, para eventos

B

100

H 200

50
a &

50 50
& &

100 100
& &

100 100

H 250 H 300

E

- IT. Per creare un angolo di 90°
- EN. To create a 90 ° angle
- DE. So erstellen Sie einen 90 °
- FR. Pour créer un angle de 90 °
- ES. Para crear un angulo de 90 °
- PT. Para criar um angulo de 90 °

-IT.
nello Sandwich

- EN.
Sandwich panel

- DE.
Sandwichplatte

-FR.
Panneau sandwich

-ES.
Panel sandwich

-PT.
Painel sanduiche

-1T.
Configurazione standard (A),
a richiesta su due lati (B)

-EN.
Standard configuration (A),
on request on two sides (B)

- DE.
Standardkonfiguration (A),
auf Anfrage von zwei Seiten (B)

-FR.
Configuration standard (A),
sur demande des deux cotés (B)

- ES.
Configuracién estandar (A),
bajo pedido en dos lados (B)

-PT.
Configuragéo padrao (A),
a pedido dos dois lados (B)




Montante singolo

Pannelli fronte
100x100

Kit Finale 100

)

Kit Porta 100

\ \
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300X200x300H cm, 2 open sides

J O 3 kit Montante
15 pannelli Fronte 100x100

@ 1 Kit Finale 100

300X200X300H cm, 1 open side

o
; é 4 kit Montante
@ 21 pannelli Fronte 100x100

1 Kit Finale 100

300x300X300H cm, 2 open sides

ot 31 )

© B
3 kit Montante

SN
18 pannelli Fronte 100x100
N 1 Kit Finale 100

300X300x300H cm, 1 open side

O O O
) @ ]
i @ a 4 kit Montante
27 pannelli Fronte 100x100
Lj El 1 Kit Finale 100

400X400x300H cm, 3 open sides

5t 3 O

&
@®

400X400x300H cm, 2 open sides
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400x400x300H cm, 1 open side
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2 kit Montante
12 pannelli Fronte 100x100
1 Kit Finale 100

4 kit Montante
24 pannelli Fronte 100x100
1 Kit Finale 100

5 kit Montante
36 pannelli Fronte 100x100
1 Kit Finale 100



600X300X300H cm, 3 open sides
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600X300X300H cm, 2 open sides
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800x400x300H cm, 3 open sides
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3 kit Montante
18 pannelli Fronte 100x100
1 Kit Finale 100

4 kit Montante
27 pannelli Fronte 100x100
1 Kit Finale 100

5 kit Montante
36 pannelli Fronte 100x100
1 Kit Finale 100

800x400x300H cm, 2 open sides

G U U
800%x400x300H cm, 2 open sides
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800Xx400x300H cm, 1 open side
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3 kit Montante
24 pannelli Fronte 100x100
1 Kit Finale 100

5 kit Montante
36 pannelli Fronte 100x100
1 Kit Finale 100

7 kit Montante
48 pannelli Fronte 100x100
1 Kit Finale 100
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Puro stile versatile.

Il sistema Quadra Kube vi
permette una infinita
possibilita di varianti
costruttive.

Modulare sia in verticale che in
orizzontale € molto versatile e
si adatta a tutte le situazioni
espositive; siatemporanee che
permanenti.

Adatto per fiere, eventi, centri
commerciali, ma anche uffici,
spaziaperti e Convention.

Grazie ai molteplici accessori e
possibile realizzare la vostra
soluzione praticamente come
se fosse su misura,
adattandola ad ogni vostra
situazione.

Il design e massiccio e
imponente, con finiture
paragonabili ad un mobile, piu
che ad uno stand fieristico.

Sfrutta al massimo lo spazio a
disposizione , creando
mensole, nicchie e vani
magazzino; in questo modo
Nessuno spazio sara perso.

L'effetto scenico e garantito
con il design delle viti che
fissano il pannello ad ogni
angolo; creano infatti una sorta
di finitura estetica a forte
impatto e molto
caratterizzante.

Per il fissaggio del pannello
possibile avere i pratici bottoni
a pressione oppure le solide
viticon finitura argento.

®

Pure versatile style.

The Quadra Kube system
allows you an infinite possibility
of constructionvariants.
Modular both vertically and
horizontally it is very versatile
and adapts to all display
situations; both temporary and
permanent.

Suitable for trade fairs, events,
shopping centers, but also
offices, open spaces and
conventions.

Thanks to the many
accessories it is possible to
realize your solution practically
as if it were made to measure,
adapting it to your every
situation.

The design is massive and
imposing, with finishes
comparable to a piece of
furniture, ratherthan a trade fair
stand.

Make the most of the space
available, creating shelves,
niches and storage
compartments; in this way no
space willbe lost.

The scenic effect is
guaranteed with the design of
the screws that secure the
panel at each corner; in fact
they create a sort of high
impact and highly distinctive
aesthetic finish.

For fixing the panel it is
possible to have the practical
snap buttons or the solid
screws with silver finish.

Reinvielseitiger Stil.

Das Quadra Kube System
bietet lhnen unendlich viele
Konstruktionsvarianten.
Modular sowohl vertikal als
auch in horizontal ist sehr
vielseitig und passt sich allen
Situationen an Ausstellung;
sowohl vorlUbergehend als
auch

permanent Geeignet fur
Messen, Veranstaltungen,
Zentren gewerbliche, aber
auch Buros, Freiraume und
Konventionen.

Dank des vielen Zubehors es
ist moglich deine Loésung
machen;

praktisch als ob es nach Maf3
gemachtwurde.

Mit anpassung an jeden
einzelnen Situation.

Das Design ist massiv und
imposant, mit Oberflachen, die
eher mit einem Mdbelstuck als
mit einem Messestand
vergleichbarsind.

Nutzen Sie den verfugbaren
Platz optimal, indem Sie
Regale, Nischen und
Ablagefachererstellen.

Auf diese Weise man verliert
kein Platz.

Der szenische Effekt ist
garantiert von dem Design der
Schrauben, die befestigen das
Panel an jedem Ecke und
erstellen eine hohe Wirkung
und sehr charakteristisches
asthetisches Finish Zur
Befestigung der Platte kann
man verwenden die
praktischen Tasten oder
Feststoffe

Schrauben mit silberner
Oberflache.

Style pur et
polyvalent.

Le systeme Quadra Kube vous
offre une possibilite infinie de
variantes de construction.

Modulaire a la fois
verticalement et
horizontalement, il est tres
polyvalent et s'adapte a toutes
les situations d'affichage;
temporaire et permanent.

Convient aux salons,
evenements, centres
commerciaux, mais aussi aux
bureaux, espaces ouverts et
conventions.

Grace aux nombreux
accessoires, il est possible de
réaliser votre solution
pratiquement comme si elle
etait faite sur mesure, en
ladaptantachaque situation.

Le design est massif et
imposant, avec des finitions
comparables a un meuble,
plutot qu'aun stand de salon.

Tirez le meilleur parti de
lespace disponible en creant
des etageres, des niches et
des compartiments de
rangement; de cette facon,
aucun espace ne sera perdu.

L'effet scenique est garanti par
la conception des vis qui fixent
le panneau a chaque coin; en
fait, ils creent une sorte de
finition esthétique a fort impact
ettresdistinctive.

Pour fixer le panneau, il est
possible d'avoir les boutons-
pression pratiques ou les vis
solides avec une finition
argentee.

®

Estilo puroy versatil.

El sistema Quadra Kube le
permite una posibilidad infinita
de variantes de construccion.
Modular tanto vertical como
horizontalmente, es muy
versatily se adapta a todas las
situaciones de visualizacion; ta
ntotemporalescomo
permanentes.

Adecuado para ferias, eventos,
centros comerciales, pero
tambien oficinas, espacios
abiertosy convenciones.
Gracias a los numerosos
accesorios, es posible realizar
su solucion practicamente
como si estuviera hecha a
medida, adaptandola a cada
situacion.
Eldisenoesenormee
imponente, con acabados
comparables a un mueble, en
lugar de un stand de feria.
Aproveche al maximo el
espacio disponible, creando e
stantes nichosycompar
timentosde
almacenamiento; de esta
manerano se perdera espacio.
El efecto esceénico esta
garantizado con el diseno de
los tornillos que aseguran el
panelen cadaesquina;

De hecho, crean una especie
de acabado estético de alto
impactoy muy distintivo.

Para fijar el panel es posible
tener los practicos botones a
presion o los tornillos solidos
conacabado plateado.

Estilo versatilpuro.

O sistema Quadra Kube
permite uma possibilidade
infinita de variantes de
construcao.

Modular na vertical e na
horizontal, € muito versatil e se
adapta a todas as situacoes de
exibicao; temporario e
permanente.

Adequado para feiras, eventos,
shopping centers, mas
tambem escritorios, espacos
abertos e convencoes.

Gracas aos muitos acessorios,
€ possivel realizar sua solucao
praticamente como se fosse
feita sob medida, adaptando-a
atodasassuas situacoes.

O design € imenso e
imponente, com acabamentos
comparaveis a uma peca de
mobiliario, em vez de um
estande de feiracomercial.

Aproveite a0 maximo o espaco
disponivel, criando prateleiras,
nichos e compartimentos de
armazenamento; desta forma,
nenhum espaco sera perdido.

O efeito cénico e garantido
com o design dos parafusos
que prendem o painel em
cada canto; na verdade, eles
criam um tipo de alto impacto
e acabamento estetico
altamente distinto.

Para a fixagao do painel, e
possivel ter os praticos botoes
de pressao ou os parafusos
solidos com acabamento
prateado.e eventos e
frequente.



Quadra Kube




Costruction

)

EEE
AN

A A AN
DA
AAAA

ﬁ{/ ! ~
Qg\@/,/ Ay // ‘ w
@ - Struttura in alluminio @ - Aluminum structure - Aluminiumstruktur . - Structure en aluminium @ - Estructura de aluminio . - Estrutura de aluminio
- Giunto rapido a pressione - Quick pressure coupling - Schnelle Druckkupplung - Accouplement rapide a pression - Acoplamiento rapido a presion - Acoplamento rapido de pressédo
- Placche in Nylon - Nylon plates - Nylonplatten - Plaques en nylon - Placas de nylon - Placas de nylon
- Rivestimento in pannello - Panel coating - Plattenbeschichtung - Revétement panneau - Revestimiento de panel - Revestimento em painel
( sandwich ) (sandwich) (Sandwich) (sandwich) (sandwich) (sanduiche)
- Fissaggio pannello a vite o -Screw panel fixing or - Schraubbefestigung oder - Fixation du panneau a vis ou - Tornillo de fijacion del panel o - Parafuso de fixagéo do painel ou
a bottone button Taste bouton botén botao
- Componibile totalmente - Fully modular - Voll modular - Entierement modulaire - Completamente modular - Totalmente modular

- Modulare all'infinito - Modulate indefinitely - Unbegrenzt modulieren - Moduler indéfiniment - Modular indefinidamente - Modular indefinidamente



Kit Distanziali

Modulo angolo

Kit Traversi 100

Veletta 200

[

Pannello Fronte
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Pannello Testa
100x40

Kit Finale 50

Kit Anta
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Pannello Testa
50x40
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Mensola 100
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Mensola 100

Plexiglass
100X50




Elements

Kit Distanzialli

QK10-01

- IT. Distanziale completo e pre-assemblato,

in alluminio. Kit da 7 Pezzi.

- EN. Complete and pre-assembled spacer,

in aluminum. Kit of 7 pieces.

- DE. Kompletter und vormontierter
Abstandshalter, in Aluminium. Kit mit 7 Stiick.

- FR. Entretoise compléte et pré-assemblée,

en aluminium. Kit de 7 piéces.

- ES. Espaciador completo y premontado,

en aluminio Kit de 7 piezas.

- PT. Espagador completo e pré-montado,

em aluminio Kit de 7 pegas.

O O

BO0x10
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Kit Traversi 50

QK15-01

- IT. Profili in alluminio. kit da 14 Pz.

Utilizzo in step da 50 cm.

-EN. Aluminum profiles. 14 Pcs kit.
Usein 50 cm steps.

-DE. Aluminiumprofile. 14 Sttck Kit.

In 50 cm Schritten verwenden.

-FR. Profils en aluminium. Kit de 14 piéces.

Utiliser par pas de 50 cm.

-ES. Perfiles de aluminio. Kit de 14 piezas.

Uso en pasos de 50 cm.

-PT. Perfis de aluminio. Kitde 14 pecas.

Use em etapas de 50 cm.

O =

80x25%6
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Kit Traversi 100

QK16-01

- IT. Profili in alluminio. kit da 14 Pz.

Utilizzo in stepda 100 cm.

-EN. Aluminum profiles. 14 Pcs kit.
Usein 100 cm steps.

-DE. Aluminiumprofile. 14 Sttick Kit.

In 100 cm Schritten verwenden.

-FR. Profils en aluminium. Kit de 14 piéces.

Utiliser par pas de 100 cm.

-ES. Perfiles de aluminio. Kit de 14 piezas.

Uso en pasos de 100 cm.

-PT. Perfis de aluminio. Kitde 14 pecas.

Use em etapas de 100 cm.

G =
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Pannello Fronte

100X100

PQ10-02

-IT. Pannello sandwich da 10 mm.

Max 6 Pz per valigia.

-EN. Sandwich panel 10 mm.
Max 6 Pcs per suitcase.

-DE. Sandwichplatte 10 mm.
Maximal 6 Stick pro Koffer.

-FR. Panneau sandwich 10 mm.
Max 6 pieces par valise.

-ES. Panel sandwich de 10 mm.
Max. 6 piezas por maleta.

-PT. Painel sanduiche 10 mm.
Max 6 Pcs por mala.

& [

10x110x10

[

Pannello Fronte

100X50

PQ10-01

-IT. Pannello sandwich da 10 mm.

Max 6 Pz per valigia.

-EN. Sandwich panel 10 mm.
Max 6 Pcs per suitcase.

-DE. Sandwichplatte 10 mm.
Maximal 6 Stiick pro Koffer.

-FR. Panneau sandwich 10 mm.
Max 6 pieces par valise.

-ES. Panel sandwich de 10 mm.
Max. 6 piezas por maleta.

-PT. Painel sanduiche 10 mm.
Max 6 Pcs por mala.

O o

100x53x6
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Pannello Fronte

50X50

PQ10-11

-IT. Pannello sandwich da 10 mm.
Max 12 Pz per valigia.

-EN. Sandwich panel 10 mm.
Max 12 Pcs per suitcase.

-DE. Sandwichplatte 10 mm.
Maximal 12 Stiick pro Koffer.

-FR. Panneau sandwich 10 mm.
Max 12 piéces par valise.

-ES. Panel sandwich de 10 mm.
Max. 12 piezas por maleta.

-PT. Painel sanduiche 10 mm.
Max 12 Pcs por mala.

O O
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om



i

3

N

QK20-01

- IT. Struttura ad angolo completa di pannelli di
rivestimento frontale.

-EN. Corner structure complete with front
cladding panels.

-DE. Eckstruktur mit Frontverkleidung.

-FR. Structure d'angle compléte avec
panneaux de revétement avant.

-ES. Estructura de esquina completa con
paneles de revestimiento frontal.

-PT. Estrutura de canto completa com painéis
de revestimento dianteiros.

& OO

120456x11
cm

Kit Finale 50

QK17-01

- IT. Finitura laterale in metallo verniciato. Per
pannellidaH 50 cm. Kitda 24 Pz.

-EN. Side finish in painted metal. For panels of
H 50 cm. Kit of 24 Pcs.

-DE. Seitenlackierung aus lackiertem Metall.
FurPaneele von H 50 cm. Kit von 24 Stk.

-FR. Finition latérale en métal peint. Pour
panneaux de H 50 cm. Kit de 24 pieces.

-ES. Acabado lateral en metal pintado. Para
paneles de H 50 cm. Kit de 24 piezas

-PT. Acabamento lateral em metal pintado.
Para painéis de H 50 cm. Kitde 24 unid.

O =

B0x25x6
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Pannello Testa
50%x40

PQ10-03

- IT. Pannello sandwich da 10 mm. Max 12 Pz
per valigia.

-EN. Sandwich panel 10 mm. Max 12 Pcs per
suitcase.

-DE. Sandwichplatte 10 mm. Maximal 12 Stick
pro Koffer.

-FR. Panneau sandwich 10 mm. Max 12 pieces
parvalise.

-ES. Panel sandwich de 10 mm. Méax. 12 piezas
por maleta.

-PT. Painel sanduiche 10 mm. Max 12 Pcs por
mala.

® O

100x53x6
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Kit Finale 100

QK18-01

- IT. Finitura laterale in metallo verniciato. Per
pannellidaH 100 cm. Kitda 12 Pz.

-EN. Side finish in painted metal. For panels of
H100 cm. Kitof 12 Pcs.

-DE. Seitenlackierung aus lackiertem Metall.
FurPaneele von H 100 cm. Kit von 12 Stk.

-FR. Finition latérale en métal peint. Pour
panneaux de H 100 cm. Kitde 12 pieces.

-ES. Acabado lateral en metal pintado. Para
paneles de H 100 cm. Kit de 12 piezas

-PT. Acabamento lateral em metal pintado.
Para painéis de H 100 cm. Kitde 12 unid.

A =

120x25x8
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Pannello Testa
100%40

PQ10-04

-IT. Pannello sandwich da 10 mm. Max 6 Pz per
valigia.

-EN. Sandwich panel 10 mm. Max 6 Pcs per
suitcase.

-DE. Sandwichplatte 10 mm. Maximal 6 Stiick
pro Koffer.

-FR. Panneau sandwich 10 mm. Max 6 pieces
parvalise.

-ES. Panel sandwich de 10 mm. Max. 6 piezas
pormaleta.

-PT. Painel sanduiche 10 mm. Max 6 Pcs por
mala.

O O

100x53x6
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Kit Finale Esterno

QK19-01

- IT. Finitura laterale in metallo verniciato. Per
moduloAngolo. Kit 1 Pz.

-EN. Side finish in painted metal. For Corner
module. Kit 1 Pc.

-DE. Seitenlackierung aus lackiertem Metall.
Fur Eckmodul. Kit 1 Stck.

-FR. Finition latérale en métal peint. Pour
module d'angle. Kit 1 Pc.

-ES. Acabado lateral en metal pintado. Para
modulo de esquina. Kit 1 Pc.

-PT. Acabamento lateral em metal pintado.
Paramédulo de canto. Kit 1 Pc.

A =
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Accessories
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Mensola 100

PQ21-01

- IT. Mensola in metallo verniciato, da 100 cm.
Kitda4 Pz.

-EN. Painted metal shelf, 100 cm. Kitof4 Pcs.

-DE. Regal aus lackiertem Metall, 100 cm. Kit
von 4 Stk.

-FR. Etagére en métal peint, 100 cm. Kit de 4
piéces.

-ES. Estanteria metalica pintada, 100 cm. Kit
de 4 piezas

-PT. Prateleira de metal pintado, 100 cm. Kit de
4 unid.

@
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Mensola 50

PQ20-01

-IT. Mensola in metallo verniciato, da 50 cm. Kit
da4Pz.

-EN. Painted metal shelf, 50 cm. Kitof4 Pcs.

-DE. Regal aus lackiertem Metall, 50 cm. Kit
von 4 Stk.

-FR. Etagére en métal peint, 50 cm. Kit de 4
piéces.

-ES. Estanteria metalica pintada, 50 cm. Kit de
4 piezas

-PT. Prateleira de metal pintado, 50 cm. Kit de 4
unid.

® O

100x53x6
cm

Mensola Led
100

PQ23-01

- IT. Mensola in metallo verniciato, completa
diLeda 16 W, spinae cablaggio. Kitda2 Pz.

-EN. Shelf in painted metal, complete 16 W
LEDs, with plug and wiring. kit 2 Pcs.

-DE. Regal aus lackiertem Metall, komplett 16
WLEDs, Steckerund Verkabelung. Kit 2 Stk.

-FR. Etagére en métal peint, compléte LED 16
W, avecfiche et cablage. Kit 2 pcs.

-ES. Estante en metal pintado, completo LED
de 16 W, enchufe y cableado. 2 Pcs

-PT. Prateleira em metal pintado, completa
LEDs de 16 W, plugue e fiagao. Kit de 2 unid.

G O
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Mensola Led
50

- IT. Mensola in metallo verniciato, completa
diLeda 16 W, spina e cablaggio. Kitda 2 Pz.

-EN. Shelf in painted metal, complete 16 W
LEDs, with plug and wiring. kit 2 Pcs.

-DE. Regal aus lackiertem Metall, komplett 16
W LEDs, Steckerund Verkabelung. Kit 2 Stk.

-FR. Etagére en métal peint, compléte LED 16
W, avecfiche et cablage. Kit 2 pcs.

-ES. Estante en metal pintado, completo LED
de 16 W, enchufe y cableado. 2 Pcs

-PT. Prateleira em metal pintado, completa
LEDs de 16 W, plugue e fiagéo. Kitde 2 unid.
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Cornice 100x50

PQ25-01

-IT. Cornice difinitura per nicchia espositiva.
-EN. Finishing frame for display niche.

-DE. Finishing-Rahmen fiir Display-Nische.
-FR. Cadre de finition pour niche d'affichage.

-ES.Marco de acabado para nicho de
exhibicion.

-PT. Armagéo de acabamento para nicho de
exibigao..
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Plexiglass 100x50

PQ26-01

- IT. Plexiglass di chiusura per nicchia
espositiva. Abbinabile a Cornice

-EN. Closing plexiglass for display niche. Can
be combined with Frame

-DE. Plexiglas fur Display-Nische schlieRen.
Kannmit Frame kombiniert werden.

-FR. Fermeture en plexiglas pour niche
d'affichage. Peut étre combiné avec le cadre

-ES. Cierre de plexiglas para nicho de
exhibicion. Se puede combinar con Frame

-PT. Plexiglass de fechamento para nicho de
exibigao. Pode ser combinado com o quadro
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Veletta 100

QK21-01

- IT. Modulo trave componibile, solo struttura,
pannelli esclusi. Campata fino a400 cm.

-EN. Modular beam module, structure only, panels
excluded. Span up to400 cm.

-DE. Modulares Strahlmodul, nur Struktur, Panels
ausgeschlossen. Spannweite bis zu 400 cm.

-FR. Module de poutre modulaire, structure uniquement,
panneaux exclus. Portée jusqu'a 400 cm.

-ES. Médulo de viga modular, solo estructura, paneles
excluidos. Alcance hasta 400 cm.

-PT. Kit de porta completo com estrutura em aluminio.
Bases em ago pintado
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Veletta 400
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Kit Porta 100

PT10-01

- IT. Kit Porta completo di struttura in alluminio.
Basiin acciaio verniciato.

-EN. Door kit complete with aluminum
structure. Bases in painted steel.

-DE. Tursatz komplett mit Aluminiumstruktur.
Basen aus lackiertem Stahl.

-FR. Kit de porte complet avec structure en
aluminium. Bases en acier peint.

-ES. Kit de puerta completo con estructura de
aluminio. Bases en acero pintado.

-PT. Kit de porta completo com estrutura em
aluminio. Bases em ago pintado
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Kit Anta

AC01-01

- IT. Kit anta universale per tutte le misure
dei pannelli

-EN. Universal door kit for all sizes of the
panels

-DE. Universeller Tirsatz fiir alle GréRen der
Paneele

-FR. Kit de porte universel pour toutes les
tailles des panneaux

-ES. Kit de puerta universal para todos los
tamaros de los paneles

-PT. Kit de porta universal para todos os
tamanhos dos painéis

& O O

4232066
T



Modulo Angolo
H300cm
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Modulo Parete
H 300 cm
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Modulo veletta
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Kit Porta 100
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1 Kit Finale 100
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6 Pannelli Testa 100

400%x400x300 H cm cm, 3 open sides
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4 kit distanzialli

3 Kit Traversi 100

1 kit finale 100

6 pannelli Testa 100

9 pannelli Fronte 100x100

400X400x300H cm, 2 open sides
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4 kit distanzialli

1 modulo angolo

4 kit Traversi 100

1 kit finale 100

6 pannelli Testa 100

12 pannelli Fronte 100x100

400X400x300H cm, 2 open sides
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1 kit distanziali

2 modulo angolo

2 kit traversi 100

1 kit finale 100

6 pannelli Testa 100

6 pannelli Fronte 100x100

400Xx400x300H cm, 2 open sides
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400X400%x300H cm, 2 open sides
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500x300x300H cm, 2 open sides
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5 kit distanziali

5 kit traversi 100

1 kit finale 100

6 pannelli Testa 100

12 pannelli Fronte 100x100

6 kit distanziali

1 modulo angolo

6 kit traversi 100

1 kit finale 100

6 pannelli Testa 100

- 18 pannelli Fronte 100x100

6 kit distanziali

1 modulo angolo

6 kit traversi 100

1 kit finale 100

6 pannelli Testa 100

18 pannelli Fronte 100x100



800x400x300H cm, 3 open sides
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800x400x300H cm, 2 open sides
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800x400 cmx300H, 1 open side
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7 kit distanziali

7 kit traversi 100

1 kit finale 100

6 pannelli Testa 100

18 pannelli Fronte 100x100

7 kit distanzialli

1 modulo angolo

7 kit traversi 100

1 kit finale 100

6 pannelli Testa 100

21 pannelli Fronte 100x100

7 kit distanzialli

2 modulo angolo

8 kit traversi 100

1 kit finale 100

6 pannelli Testa 100

24 pannelli Fronte 100x100

800x400 cmMx300H, 3 open sides
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800x400 cmMx300H, 2 open sides
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800Xx400X300H cm, 1 open side
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9 kit distanziali

9 kit traversi 100

1 kit finale 100

6 pannelli Testa 100

24 pannelli Fronte 100x100

10 kit distanziali

1 modulo angolo

10 kit traversi 100

1 kit finale 100

6 pannelli Testa 100

30 pannelli Fronte 100x100

11 kit distanziali

2 modulo angolo

10 kit traversi 100

1 kit finale 100

6 pannelli Testa 100

36 pannelli Fronte 100x100



Technical features

H 300

H 200

-
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- IT. Formati e altezze disponibili, con step di costruzione da 50x50 cm

- EN. Sizes and heights available, with construction steps of 50 x 50 cm
- DE. GréRen und Hohen erhaltlich, mit Bauschritten von 50 x 50 cm

- FR. Tailles et hauteurs disponibles, avec marches de construction de 50 x 50 cm

- ES. Tamafios y alturas disponibles, con escalones de construccion de 50 x 50 cm.

- PT. Tamanhos e alturas disponiveis, com etapas de construgéo de 50 x 50 cm
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H 300

H 250

H 200
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- IT. Formati e altezze disponibili, con step di costruzione da 100x50 cm

- EN. Sizes and heights available, with construction steps of 100 x 50 cm

- DE. GroéRen und Héhen erhéltlich, mit Bauschritten von 100 x 50 cm

- FR. Tailles et hauteurs disponibles, avec marches de construction de 100 x 50 cm
- ES. Tamafios y alturas disponibles, con escalones de construccion de 100 x 50 cm.

- PT. Tamanhos e alturas disponiveis, com etapas de construgdo de 100 x 50 cm

-1T.
Formati e altezze disponibili, con step di costruzione da 100x100 cm e 100x50 cm

-EN.
Sizes and heights available, with construction steps of 100 x 100 cm and 100x50 cm

- DE.
Gréfen und Hohen erhaltlich, mit Bauschritten von 100 x 100 cm, 100x50 cm

-FR.
Tailles et hauteurs disponibles, avec marches de construction de 100 x 100 cm,
100x50 cm

- ES.
Tamafos y alturas disponibles, con escalones de construcciéon de 100 x 100 cm,
100x50 cm

-PT.
Tamanhos e alturas disponiveis, com etapas de construgéo de 100 x 100 cm, 100x50
cm

H 300

H 200

100

100

- IT. Formati e altezze disponibili, con step di costruzione da 100x100 cm

- EN. Sizes and heights available, with construction steps of 100 x 100 cm

- DE. GréRen und Hohen erhéltlich, mit Bauschritten von 100 x 100 cm

- FR. Tailles et hauteurs disponibles, avec marches de construction de 100 x 100 cm
- ES. Tamaiios y alturas disponibles, con escalones de construccion de 100 x 100 cm.

- PT. Tamanhos e alturas disponiveis, com etapas de construgdo de 100 x 100 cm









